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POPIS VYROBKU
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1) Kormidlo

2) Ovladanie rychlosti/akceleracia

3) Drzadla

4) Brzdova packa

5) Teleskopicka trubica

6) Rychloupinacia svorka

7) Pruzna obruba

8) Ty kormidla
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9) Sklapacie tlacidlo

10) Stojan

11) Svetelny spinad

12) Dobijaci port

13) Timié

14) Ukazovatel stavu batérie

\
: , 4

Rychlo-sklapaci mechanizmus, samo-istiaci Zadné bez vzduchové pevné koliesko

b,

T —— . -

Odpruzenie Dobijaci port batérie

Proti-sklzovy povrch

),

Predné koliesko Klapka ovladania rychlosti/Spina&/Indikator
batérie




LED svetlo/Regulacia rychlosti (dolava pomaly, doprava rychlo)/Klakson

Uzamykacia krytka Sklopny stojan

VAROVANIE

e Vyrobok pouZzivajte a udrzujte iba podla manualu, aby ste zniZzili riziko poSkodenia produktu
alebo zraneniu pouzivatela. Pouzivatel je plne zodpovedny za predpisovu udrzbu.

¢ Manual ¢itajte pozorne este pred prvou jazdou a uschovajte si ho pre buducu potrebu.
o Dbajte vSetkych miestnych zakonov, predpisov a obmedzeni.

¢ Nejazdite v noci, za Sera alebo za znizenej viditelnosti.

e So zariadenim nevykondavajte akrobatické prvky alebo skoky.

o Na zariadeni neprepravujte naklad alebo iné osoby. Vyrobok smie su€asne pouzivat iba jedna
osoba.

e Pocas jazdy na verejnych komunikaciach dbajte zvySenej opatrnosti.
e \yrobok pouZivajte iba v sulade s manudlom. Nevykonavajte neschvalené modifikacie.

e Pred jazdou preverte, ¢i je poistka riadne zaistena v strednom sklapacom
mechanizme/mostiku.

e Jazdite len po rovhom teréne bez prekazok. Vzdy si vezmite chranice (laktov, kolien, zapastia
a ramien) vratane Sportovej obuvi a schvalenej helmy.

o VSetky pohyblivé &asti (Upinky a brzdy) musia byt ¢asom znovu nastavené do spravnych
pozicii.



ROZLOZENIE ZARIADENIA
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POZNAMKA: Pred kazdym pouzitim preverte, & je poistka riadne zasunutd do centralneho
sklapacieho mechanizmu. Inak riskujete zranenie alebo poSkodenie zariadenia.



ZLOZENIE ZARIADENIA
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KROK 4

POZNAMKA: Zariadenie je vybavené unikatnym sklapacim systémom, ktory umoZfuje rychle a
jednoduché sklopenie pre optimalny prenos, prepravu alebo skladovanie.

BATERIA

e Zariadenia alebo motor nepouzivajte po€as dobijania.

e Indikacné svetielka stavu batérie na klapke maju iba orientaény charakter a nevykazuju
absolutne presné hodnoty o stave batérie. Vezmite tento fakt na vedomie pocas jazdy.

e Zariadenie neskladujte dlhSie ako 2 mesiace s plne nabitou batériou.

e Cas od &asu batériu vybite tak, Ze sa dostanete do &ervenych hodnét ukazovatela (tzn. kym
zariadenie samo nespomali a nezastavi).

o Batériu nepouzivajte, ak je poSkodena, vydava zapach, prehrieva sa alebo z nej vytekaju
tekutiny.

¢ Vyhnite sa akémukolvek kontaktu s chemikaliami, ktoré mozu z batérie vytiect.
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Batériu drzte mimo dosahu deti a zvierat. Chrante sa tiez pred napatim batérie, ktoré by
mohlo spdsobit vazne zranenie.

Batériu pouzivajte a skladujte len podfa manualu a v ramci vymedzenych poziadaviek. Inak ju
mobzete poskodit alebo vyrazne skratit jej zivotnost. Nespravna udrzba alebo skladovanie
modze mat za nasledok odmietnutie uznania zaruky.

NABIJANIE BATERIE

Vyrobok ma externu nabijacku. Vsunte kabel nabijacky do dobijacieho portu pod nasfapom na zadnej
pravej strane. Potom druhy koniec nabijacky vsunte do elektrickej zasuvky.

Cervené svetlo — prebiehajlce nabijanie

Zelené svetlo — nabijanie ukonéené
VAROVANIE:

Zariadenie neskladujte prili§ dlho s plne nabitou alebo vybitou batériou.
Batériu plne nabite po dobu 9 hodin pre pIné vyuZitie batérie.

Pred inStalaciou, udrzbou alebo manipulaciou s batériou vypojte zariadenie z elektrického
zdroja. Inak hrozi nebezpelenstvo zranenia elektrickym pradom.

NepokuSajte sa batériu otvarat, nevkladajte do nej ziadne cudzie predmety. NepokuSajte sa
do nej zasahovat pomocou inych nastrojov. Nedodrzanie varovani méze mat za nasledok
uraz elektrickym pradom alebo poziar. Budte mimoriadne opatrny, pretoze batéria obsahuje
nebezpeéné chemikalie.

Pouzivajte iba originalnu nabijacku. Po uplynuti Zivotnosti sa batérie zbavte v sulade so
zakonom a Setrne k Zivotnému prostrediu.

OVLADANIE

Zapnutie/Vypnutie

Na ovladadi je tla€idlo na zapnutie a vypnutie . StlaCenim klavesy konzolu zapnete. Opakovanym
stladenim ju opat vypnete.

VAROVANIE: Pred brzdenim pustite akcelerator.

Ovladanie rychlosti

Tlagidlom na displeji mdzete prepinat medzi 3 rezimami pre obmedzenie max. rychlosti. Po zapnuti
kolobezky je vzdy aktivny naposledy nastaveny rezim: pomaly cca 20 km/h; stredny cca 25 km/h -
maximalna rychlost nastavena z vyroby; rychly cca 35 km/h - po vypnuti obmedzovaca rychlost.

Stlacte akcelerator k zvySeniu rychlosti.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

o Precitajte si pozorne tento manual a uschovaijte si ho pre buduce pouzitie.
e Vzdy dodrzujte miestne nariadenia a predpisy.

e Zariadenie smie pouzivat iba jedna osoba sucasne.

o PocCas jazdy maijte chodidla na doske.

e Neodporuca sa robit’ prudké otocky a akrobatické kusky, hrozi riziko urazu.

o Dbajte zvlastnej pozornost jazde v zhorSenej viditefnosti za Sera, v noci alebo za zlého
pocasia.

e Pred pouzitim sa uistite ze vSetky Casti funguju spravne.

e Va$a prva jazda by mala byt na rovhom povrchu bez prekazok.

e Pred brzdenim pustite akcelerator.

e VZzdy noste ochranné prostriedky, chranice a prilbu. Noste vhodnu obuv.

o Dbajte zvlastnej opatrnosti po€as jazdy na nerovnom povrchu. Neohrozujte seba ani vlastné
okolie.

e Pravidelne kontrolujte kolobezku a okamzite vymerite opotrebované alebo poskodené Casti.
¢ Nespravne pouzitie md6ze mat za nasledok zranenie alebo smrt.

o Drzte mimo dosahu domacich zvierat a deti. Toto nie je hracka.

o Nejazdite z prudkych kopcov, majte pod kontrolou svoju rychlost.

o Nepouzivajte na prepravu nakladu.

e Pred nabijanim prosim vypnite zariadenie.

o Nejazdite po ceste pokrytej vodou, ladom alebo olejom.

¢ Nastavte si spravne vysku kormidla.

¢ Nosnost: 120 kg

¢ Nejazdite do vody vy3Sej ako 5 cm a nepouzivajte na Cistenie produktu prad vody, voda méze
poskodit motor a elektroniku.

e Vyrobok odpoveda normam: EN 55014-1:2006+Al: 2009+A2:2011, EN 55014-
2:1997+A1:2001+A2:2008, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013.

RIADENIE

PRIPRAVA

1. Vyberte si rovny povrch bez prekazok.
2. RozlozZte kolobeZku, ako je popisané vyssie v kapitole.

3. Nastavte vySku kormidla.
PRVY START (poziadajte 0 pomoc druhych)

1. Stlacte tlacidlo ON/OFF pre zapnutie.

2. Pre zaistenie bezpelnosti jazdcov poZiadajte druht osobu o pomoc. Jednu nohu poloZte na
dosku kolobezky a druhou sa pomaly odrazajte od zeme. Potom pomaly stladte akcelerator.

3. Akonahle sa kolobeZka rozbehne, dajte obe nohy na dosku kolobeZzky.
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BRZDENIE

Pomalym stla¢enim brzdy zamedzite pristupu elektriny do motora. Jednu nohu polozte na zem.
Nebrzdite prudko, prudké brzdenie méze viest k vaznym zraneniam.

Poznamka: Nepouzivajte zariadenie v dazdi. Pokial ho budete pouzivat v dazdi nejazdite rychlejSie
ako 10 km/h. Riadenie kolobezky so sebou nesie rizika, preto jazdite opatrne. Je dblezité poznat
miestne vyhlasky a nariadenia, aby ste sa vyhli zraneniu alebo poSkodeniu majetku.

NABIJANIE BATERIE

Kazda kolobezka je vybavena vlastnou batériou a nabijatkou. Nepouzivajte nabijacku a batériu inej
znacky.

BATERIA

Batériu mozete nabijat po vypnuti zariadenia. Nabijajte batériu aspofi raz do mesiaca. Ak sa batéria
nenabija po dlhej dobe nepouzivania, kontaktujte servis.

NABIJACKA

NabijaCka sa automaticky vypne po nabiti batérie na 100 %.

NAVOD K NABIJANIU

1. Zapojte do kolobezky nabijacku.
2. Potom zapojte nabijacku do zasuvky.

3. Po zapojeni sa zobrazi Cerveny indikator, ten znaci nabijanie batérie, po nabiti sa rozsvieti
zeleny indikator.

POVODNE NASTAVENIE KOLOBEZKY

Pévodné nastavenie
10 palcov priemer kolies | 8 palcov priemer kolies

36v 48v 52v 36v 48
PO | Priemer kolies 10 10 10 8 8
P1 | Podpatova ochrana (NEMENIT) 315 415 430 315 415
P2 | Pocet parov poélov (pre motor) 15 15 15 15 15
P3 | Volba rychlostného signalu (NEMENIT) 0 0 0 0 0
P4 | Kilometre alebo mile 0 0 0 0 0
P5 | Start s odrazom alebo bez odrazu 1 1 1 1 1
P6 | Tempomat (1 — ano, 0 — nie) 1 1 1 1 1
P7 | Zrychlovanie pri Starte (1 — rychle) 0 0 0 0 0
P8 | Obmedzenie rychlosti Zobrazuje 1-100
P9 | Uginnost bfzd 1 —slab4, 0 - vysoka

Zapnite displej a stlacte na niekolko sekund sucasne tlaidlo ON/OFF a MODE. Kratkym stlagenim
MODE funkcie prepinate. Pre Upravu prednastavenej hodnoty stlacte kratko ON/OFF (hodnota zalne
blikat), potom kratkym stlacenim MODE hodnotu zvySite alebo ON/OFF znizite. Pre ulozenie
nastavenej hodnoty ponechajte displej niekolko sekund necinny.
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1. brake light trouble 1. Chyba bfzd

O

2. motor trouble

2. Chyba motora

®

3. Chyba plynu
3. throttle trouble ybapy

&

4. Chyba riadiacej jednotky
4, control ler trouble

@

5. display 5. Displej

UDRZBA
Nesnazte sa upravit alebo opravovat kolobezku sami, vzdy kontaktujte servis. Vlastnou opravou alebo
modifikaciou mdzete prist o zaruku.

OPRAVA ZADNEJ PNEUMATIKY

Uistite sa, Ze je kolobeZka vypnuta a nie je zapojena do napéjania.
PoloZte kolobeZku na vyvySené miesto aby boli kolesa volné.
Imbusovym klfd¢om (velkosti 3 mm) odstrarite plastove kryty.

Zo strany opatrne odpojte v3etky kable pripojené k motoru.
Klagom (velkosti 19 mm) odstrarite skrutky a matice motora.

Zapamatajte si polohu matic a skrutiek.

N o o~ w0 DR

Pre uvolnenie kolesa pouzite iba profesionalne nastroje, budte opatrni aby ste neposkodili
motor, rafik alebo pneumatiku. Pre oddelenie kolesa od rafika pouzite tekuté mydlo.

©

Zalepte poSkodené Casti pneumatiky.

9. Nasadte naspat pneumatiku. Pouzite tekuté mydlo k ich zostrojeniu. Nepouzivajte Ziadne
nastroje, len ruky.

10. Skontrolujte VaSu opravu nafuknutim pneumatiky na 45 psi.

11. K zostrojeniu kolobeZky nasledujte tieto kroky v obratenom poradi.

Potrebné nastroje
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FUNKCIE DISPLEJA

Zobrazenie displeja

Stav batérie LLLLL

i L,

Rychlost

Aktualny stav kolobezky

Aktualna prekonana vzdialenost

Celkova prekonana vzdialenost

Cas nabajenia

Stlacte ON/OFF tlac¢idlo © po dobu 3 sekund pre zapnutie funkcie kolobezky. Zapne sa LED svetlo a

kolobezka zostane v pohotovostnom rezime. Kratkym stlaCenim tladidla ON/OFF O sa zobrazi
aktualny prevod L1, L2 a L3. L3 je najvysSi prevod s maximalnou rychlostou. L1 je spodny prevod

s najnizSou rychlostou. Kratkym stlacenim tla¢idla MODE = vyberiete potrebny prevod a tlacidlom

ON/OFF O alebo pockanie po dobu 5 sekund ulozi Vasu volbu. KolobezZka si automaticky paméata
posledny pouzity prevod a ten pouzije pri dalSej jazde. Ak je hmotnost pouzivatela nizSia ako 70 kg a
batéria je plne nabita, bude rychlost’ nasledujuca:

Kratkym stlacenim tlacidla MODE = displej zobrazi aktualnu vybranu hodnotu. lkona TRIP zobrazi
aktualnu prejdenu vzdialenost. Napriklad, 0123.5 znamena Ze aktualna vzdialenost je 123.5 mile.
Stlagte tlagidlo MODE ™ po dobu 3 sekund k vynulovaniu aktuélnej vzdialenosti. Stlate znova
tlagidlo MODE ™ k vyberu dalSej hodnoty. ODO ikona sa rozsvieti a zobrazi celkovu prejdenu

vzdialenost. ODO meter neméze byt vynulovany. Stlatte znova tladidlo MODE = k vyberu dalSej
hodnoty. Zobrazi sa poCet nabiti a vybiti batérie. Napriklad, 00016 znamena, Ze batéria bola nabita a

vybitd 16 krat. Stlacte znova tlacidlo MODE =k vyberu daldej hodnoty. Zobrazi sa ¢as vo formate
MM:SS (minuty:sekundy).

Automatické vypnutie

Motor sa automaticky vypne po necinnosti kolobezky alebo ak nebola vykonana ziadna akcia na
ovladaci po dobu 90 sekund. Stlacte tlacidlo ON/OFF O po dobu 3 sekund pre zapnutie motora.
Start

Pre Start kolobeZky musite dat potrebnu rychlost kolobeZke nohou, potom stladit akcelerator a
kolobeZka ziska rychlost. Potom méZete poloZit obe nohy na dosku kolobeZky, a zrychlovat alebo
spomalovat’ podla potreby.

UDRZBA

Mazanie

Skladaci mechanizmus premazte kazdych 6 mesiacov. NepouZivajte prostriedok proti korézii WD40
na mazanie potrebnych €asti. Ak si nie ste isti, opytajte sa dodavatela.

Produkt je vybaveny Li-lon batériou, ktora vydrzi 800 nabiti. Ak sa batéria vybija rychlo je potreba
batériu vymenit'.

CASTE PROBLEMY

Ak kolobezZka nefunguje, skontrolujte nasledujuce:
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e Stav batérie.

e Prepatie batérie.

e Funkciu bfzd.

o VSetky kable su pripojené.

Ak kolobezka stale nefunguje, kontaktujte predajcu.

SPECIFIKACIE A PARAMETRE

Rozmery 100x56x120 cm
Spedilhees Dizka nastapu 810 mm
produktu
Hmotnost S batériou 13.5 kg
Maximalna nosnost’ 120 kg
o . , 25 km/h (35 km/h bez obmedzenia
Maximalna rychlost . ;
Produkt rychlosti)
Maximalne stupanie 15%
Typ batérie Litiova batéria
Standardné napétie 36V
Udaje o batérii Kapacita batérie 10/15/18/21 Ah
Dojazd 28/38/45/58 km
Typ motoru BezkartaCovy motor
Vykon 350 W
Udaje o motore Maximalny pocet otacok 1 200 otacok za minutu
Napatie 36V
Maximalny to€ivy moment 9.5 Nm
Vstupné napétie AC 100-240 V
Vystupny prad 3A
Nabijacka baterie Doba nabijania 8 — 12 hodin
Spotreba energie pocas jedného 0.6 KWh
nabijacieho cyklu
Velkost 8 palcov
Kolesa .
Typ pneumatiky Plnené vzduchom/pneumatické
Brzda Zadna bubnova
Typ svetla LED

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Po uplynuti doby zivotnosti vyrobku alebo v okamihu, kedy by oprava bola neekonomicka, produkt
nevyhadzujte do domového odpadu. Za ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na
urenych zbernych miestach, kde bude prijaty zdarma.

Spravnou likvidaciou pombdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii
potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, o by mohli byt désledky
nespravne;j likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Gradu alebo najblizieho
zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s narodnymi
predpismi udelené pokuty.
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Batérie nevhadzujte do beZzného odpadu, ale odovzdajte na miesta zaistujice recyklaciu batérii.

ZARUCNE PODMIENKY, REKLAMACIE

VSeobecné ustanovenia a vymedzenie pojmov

Tieto zaru€né podmienky a reklamacény poriadok upravuju podmienky a rozsah zaruky poskytované
predavajucim na tovar dodavany kupujucemu, takisto aj postup pri vybavovani reklamaénych narokov
uplatnenych kupujucim na dodany tovar. Zaru¢né podmienky a reklamacény poriadok sa riadia
prisluSnymi ustanoveniami zakona &. 250/2007 Z.z., Obd&iansky zakonnik ¢. 40/1964 Zb. v zneni
neskorsich predpisov, podla § 422 az § 442 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom
zneni, a Zakona o ochrane spotrebitela ¢ 250/2007 Z.z. v zneni neskorSich predpisov, a to aj vo
veciach tymito zaru€¢nymi podmienkami a reklamaénym poriadkom nespomenutych.

Predavajucim je spoloCnost inSPORTIine s.r.o. so sidlom Elektricna 6471, 911 01 Trencin,
ICO 36311723, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Trenéin v odd Sro, vioZzka ¢. 11888/R.

Adresa predajni:

1. inSPORTIline s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trendin, +421 917 864 593,
predajnatn@insportline.sk

2. Stores inSPORTIine SK s.r.o., RaCianska 184/B, 831 54 Bratislava (Raca), +421 917 866 623,
predajnaba@insportline.sk

3. Stores inSPORTIline SK s.r.o., Trieda generala Ludvika Svobodu 6/A, 040 22 Kosice (Furca),
+421 917 866 622, predajnake@insportline.sk

Vzhladom k platnej pravnej Uprave sa rozliSuje kupujuci, ktory je spotrebitefom a kupujuci, ktory
spotrebitelom nie je.

~Kupujuci spotrebitel* alebo len ,spotrebitel” je osoba, ktora pri uzatvarani a plneni zmluvy nejedna v
ramci svojej obchodnej alebo inej podnikatel'skej €innosti.

~Kupujuci, ktory nie je ,spotrebitel”, je podnikatel, ktory nakupuje vyrobky alebo uZiva sluzby za
ucelom svojho podnikania s tymito vyrobkami alebo sluzbami. Tento kupujuci sa riadi ramcovou
kipnou zmluvou a obchodnymi podmienkami v rozsahu, ktoré sa ho tykaju a obchodnym zakonnikom.

Tieto zaru¢né podmienky a reklamacny poriadok su nevyhnutnou sucCastou kazdej kupnej zmluvy
uzatvorenej medzi predavajucim a kupujucim. Zaru¢né podmienky a reklamacny poriadok su platné a
zavazné, pokial v kupnej zmluve alebo v dodatku v tejto zmluvy alebo inej pisomnej dohode nebude
stranami dohodnuté inak.

Zaruéné podmienky a zaruéna doba

Predavajlci poskytuje kupujicemu zaruku na tovar v dizke 24 mesiacov, u oznadenych fitness
modelov s kipnou hodnotou vy8Sou ako 159,60 EUR bude poskytovana zaruéna lehota 60 mesiacov
na ram a na ostatné komponenty 24 mesiacov. Zakonna dizka zaruky poskytovana spotrebitefovi nie
je tymto dotknuta.

Zarukou za akost prebera predavajuci zavazok, ze dodany tovar bude po ur€iti dobu spdsobily pre
pouzitie k obvyklému, prip. zmluvnému GcCelu a Ze si zachova obvyklé, prip. zmluvné vlastnosti.

Zaruéné podmienky sa nevzt'ahuju na poruchy vzniknuté (ak je mozné aplikovat’ na zakupeny
produkt):

e zavinenim pouzivatela tj. poSkodenie vyrobku neodbornym repasom, nespravnou montazou,
nedostatoénym zasunutim sedlovej tyée do ramu, nedostatoCnym utiahnutim pedélov v
kfukach a kluk k stredovej osi

e neodbornym repasom

e nespravnou udrzbou

¢ mechanickym poskodenim

e opotrebenim dielov pri beZznom pouzivani (napr. gumové a plastové ¢&asti, pohyblivé
mechanizmy, atd.)
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e neodvratnou udalostou, zivelnou pohromou
e neodbornymi zasahmi

e nespravnym zaobchadzanim alebo nevhodnym umiestnenim, vplyvom nizkej alebo vysokej
teploty, pdsobenim vody, nedmernym tlakom a narazmi, Umyselne pozmenenym designom,
tvarom alebo rozmermi.

e nespravnym pouzitim tovaru, ktory je v rozpore s kategorizaciou produktu (HC, HA — na
domace pouzitie: SC, S — na komeréné pouzitie)

Upozornenie:

1) v dobe zaruky budi odstranené vsetky poruchy vyrobku spdsobené vyrobnou poruchou alebo
chybnym materialom vyrobku tak, aby vec mohla byt riadne pouzivana.

2) reklamacia sa uplatfiuje zasadne pisomne s presnym popisom o chybe a potvrdenym
dokladom o zakupeni.

3) zaruka sa uplatiiujte u vyrobcu: inSPORTIline s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trencin, v
predajni v ktorej ste tovar zakupili alebo u organizacie, v ktorej bol vyrobok zakupeny.

Reklamaény poriadok — reklamacia tovaru

Kupujuci je povinny tovar, dodany predavajicim skontrolovat ¢o najskér po prechode nebezpecdia
Skody na tovar, resp. po jeho dodani. Prehliadku musi kupujuci vykonat tak, aby zistil vSetky poruchy,
ktoré je mozné pri primeranej odbornej prehliadke zistit'.

Pri reklamacii tovaru je kupujuci povinny na ziadost predavajuceho preukazat nakup a opravnenost
reklamacie fakturou alebo dodacim listom s uvedenym vyrobnym (sériovym) Cislom, pripadne tymi
istymi dokladmi bez sériového &isla. Ak nepreukaze kupujuci opravnenost reklamacie tymito dokladmi,
ma predavajuci pravo reklamaciu odmietnut.

Pokial kupujuci oznami poruchu, na ktord sa nevztahuje zaruka (napr. neboli splnené podmienky
zaruky, porucha bola nahlasena omylom apod.), je predavajuci opravneny pozadovat' plnu uhradu
nakladov, ktoré vznikli v suvislosti s odstrafiovanim poruchy takto ozndmenej kupujuci. Kalkulacia
servisného zasahu bude v tomto pripade vychadzat z platného cenniku pracovnych vykonov a
nakladov na dopravu.

Pokial predavajuci zisti (testovanim), ze reklamovany vyrobok nie je chybny, povazuje sa reklamacia
za neopravnenu. Predavajuci si vyhradzuje pravo pozadovat uUhradu nakladov, ktoré vznikli v
suvislosti s neopravnenou reklamaciou.

V pripade, Ze kupujuci reklamuje poruchy tovaru, na ktoré sa vztahuje zaruka podla platnych
zaruénych podmienok predavajuceho, vykona predavajuci odstrdnenie poruchy formou opravy,
pripadne vymeny chybného dielu alebo zariadenia za bezporuchové. Predavajuci je so suhlasom
kupujuceho opravneny dodat vymenou za chybny tovar iny tovar plne funkéne kompatibilny, ale
minimalne rovnakych alebo lepSich technickych parametrov. Volba ohfadne spdsobu vybavenia
reklamacie podla tohto odstavca naleZi predavajucemu.

Predavajuci vybavi reklamaciu najneskér do 30 kalendarnych dni od doru€enia chybného tovaru,
pokial nebude dohodnuta dlhsia lehota. Za deri vybavenia sa povazuje den, kedy bol opraveny alebo
vymeneny tovar prebrany kupujucim. Ak nie je predavajuci s ohladom na charakter vady schopny
vybavit reklamaciu v uvedenej lehote, dohodne s kupujucim nahradné rieSenie. Pokial k takej dohode
neddjde, je predavajuci povinny poskytnut kupujucemu finanénu nahradu formou dobropisu.
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2 insportline

SEVEN SPORT s.r.o.

Sidlo: Borivojova 35/878, 130 00, Praha 3, CR
Centrala: Délnicka 957, 749 01 Vitkov
Reklamace a servis: Cermenska 486, 749 01 Vitkov

ICO: 26847264

DIC: CZ26847264

Telefon: +420 556 300 970

Mail: eshop@insportline.cz

reklamace@insportline.cz
servis@insportline.cz
Web: www.insportline.cz

SK
inSPORTIine s.r.o.
Centrala, reklamacie, servis: Elektricna 6471, 911 01 Trencin, SK

ICO: 36311723

DIC: SK2020177082

Telefén: +421(0)326 526 701

Mail: objednavky@insportline.sk

reklamacie@insportline.sk
servis@insportline.sk
Web: www.insportline.sk

Datum predaja: Peciatka a podpis predajcu:
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